
Andalo 2, Lovero 2, Solaro 2

evolution



Unser neu entwickelter Wärmespeicher heißt DROOFF-O-LITH und speichert die Wärme effektiv und langanhaltend. DROOFF-O-LITH erwärmt 
sich nach 3 Stunden Heizen auf über 200°C. Anschließend gibt er die Wärme wohl dosiert an den Raum ab – bis zu 7 Stunden lang. So nutzen 
Sie das Feuer effizient und nachhaltig. Sie wärmen Ihr Wohnzimmer noch in der Nacht und heizen durch DROOFF-O-LITH sogar im Schlaf.

Notre nouvel accumulateur se nomme „DROOFF-O-LITH“. Il vous permettra d’accumuler durablement de la chaleur. Après 3 heures de chauffe, 
votre accumulateur aurra atteint une température supérieur à 200°C et pourra ainsi rayonner pendant plusieurs heures. „DROOFF-O-LITH“ 
chauffera ainsi votre séjour pendant votre absence et ce pendant 7 heures.* (*Environ selon la masse.)

Our newly developed storage heater DROOFF-O-LITH effectively stores heat for a long time. After 3 hours of heating, the DROOFF-O-LITH 
warms to temperatures exceeding 200°C. This produces a regulated, comfortable heat to the room for up to 7 hours. This enhances both the 
efficiency and sustainability of the appliance. Heat your living room in the evening and let it keep you warm while you sleep.
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Garantie
Guarantee

Environnement propre
Cleaner environment

Certificat D‘étanchéité
Outside-air supply

herkömmliches Speichermaterial
Chamotte
Conventional storage material
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Drooff-o-Lith

Produktdetails | Détails | Product details
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DROOFF-O-LITH im Vergleich zu herkömmlichem Speichermaterial | comparé à un accumulateur standard | compared with conventional storage material
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Accumulateur
Heat Storage

DROOFF-O-LITH
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TobaccoStone

PortStone

NatStone

Zubehör | Accessoire | Accessories

Solaro 2
Stein-Topplatte mit regulierbarer Konvektion

Couvercle avec convection réglable

Stone top plate with adjustable convection

Andalo 2/Lovero 2/Solaro 2:
Stahl-Topplatte mit regulierbarer Konvektion

Couvercle en acier avec convection reglable

Steel top plate with adjustable vent

Andalo 2/Lovero 2
Topplatte PortStone/NatStone

Couvercle PortStone/NatStone

Top plate PortStone/NatStone

Andalo 2/Lovero 2
Topplatte Glas

Couvercle Verre

Top plate Glass

Andalo 2/Lovero 2/Solaro 2:
Vorlegeplatte aus Glas mit passendem Radius

Plaque de sol en verre pour protection

Glass heart with convenient curvature

Andalo 2/Lovero 2/Solaro 2:
Kugelgelagerter Drehteller mit Außenluft-
durchführung für raumluftunabhängigen Betrieb

Plateau tournant avec ouverture
pour arrivée d’air

Ball bearing turntable
with an air duct that leads outside

DROOFF Kaminöfen — Feuer aus dem Sauerland



Die Technik | Techniques | Technical data Andalo 2 Lovero 2 Solaro 2/Eck

WERTETRIPEL | VALEURS | TRIPLET VALUES 4,0 kW 8,0 kW 4,0 kW 8,0 kW 4,0 kW 8,0 kW
Abgasmassenstrom | Débit des gaz de combustion | Flue gas mass flow 4,63 g/s 6,94 g/s 4,63 g/s 6,94 g/s 4,63 g/s 6,94 g/s
Mittl. Abgasstutzentemperatur | Température moyenne des gaz à la sortie | Average exhaust gas stub temperature 335,0 °C 310,0 °C 335,0 °C 310,0 °C 335,0 °C 310,0 °C
Mindestförderdruck | Tirage minimum | Minimum pump pressure 12 Pa 12 Pa 12 Pa 12 Pa 12 Pa 12 Pa
TECHNISCHE WERTE | VALEURS Techniques | TECHNICAL VALUES
CO - Emission | Emissions Co | CO emissions 1.232,0 mg/Nm3 991,9 mg/Nm3 1.232,0 mg/Nm3 991,9 mg/Nm3 1.232,0 mg/Nm3 991,9 mg/Nm3

Staub | Poussière | Dust 12,1 mg/Nm3 12,2 mg/Nm3 12,1 mg/Nm3 12,2 mg/Nm3 12,1 mg/Nm3 12,2 mg/Nm3

Wirkungsgrad | Rendement | Efficiency 78,1 % 80,5 % 78,1 % 80,5 % 78,1 % 80,5 %
Mindestabstände zu brennbaren Materialien | Distance de sécurité minimum | Minimum distances from flammable materials H=17, S=35, V=120 | A=17, C=35, D=120 | B=17, S=35, F=120 H=17, S=35, V=120 | A=17, C=35, D=120 | B=17, S=35, F=120 H=17, S=35, V=120 | A=17, C=35, D=120 | B=17, S=35, F=120
Raumheizvermögen | Capacité de chauffe | Room heating capacity ca. 182 m3 | de 182 m3 | approx. 182 m3 ca. 182 m3 | de 182 m3 | approx. 182 m3 ca. 182 m3 | de 182 m3 | approx. 182 m3

Wärmeleistung | Puissance de chauffe | Heat capacity 3 -10 kW 3 -10 kW 3 -10 kW
TECHNISCHE AUSSTATTUNG | Donnees Techniques | TECHNICAL EQUIPMENT
Feuerraum | Contenu du foyer | Fire chamber echte Ofenschamotte, Gussmulde | véritable chamotte, cendrier en fonte | True fireplace clay, cast iron mould
Feuerraum | Foyer | Fire chamber H x B x T 500 x 355 x 365 mm | Hauteur x Largeur x Profondeur 500 x 355 x 365 mm | H x W x D 500 x 355 x 365 mm
Rost | Grille | Grate Schieberost mit Holzbrand-Funktion, Gusseisen, Gussrost verschließbar

Grille amovible en fonte, grille amovible | Sliding grate with wood fire function, Cast iron, lockable cast iron grate
Anschluss | Raccordement | Connection, Ø 150 mm oben/hinten | dessus/arrière | above/behind
Außenluftstutzen | Buse d‘arrivrée d‘ air extérieur | External air socket, Ø 100 mm hinten/unten | arrière/dessous | behind/below
Extras | Options | Extras Raumluftunabhängig (DIBt zertifiziert), Selbstverriegelnde Tür, Türaufhalter

Etanche, (DIBt certifié), Fermeture automatique de la porte, arrêt de porte | DIBt certified independently from ambient air, selflocked door, door stop
AUSFÜHRUNGEN | VERSIONS | DESIGNS
Korpus | Corps | Body  gussgrau, schwarz, braun-metallic | gris, noir, brun | grey, black, metallic brown
Steinverkleidung | Habillage en pierre | Stone casing – – NatStone, PortStone, TobaccoStone
Stahlvariante | Côtés métal | Steel varieties ja | oui | Yes ja | oui | Yes – 
Zubehör | Accessoire | Accessories Stahl-Topplatte mit regulierbarer Konvektion Stahl-Topplatte mit regulierbarer Konvektion Stahl-Topplatte mit regulierbarer Konvektion

Couvercle en acier avec convection reglable Couvercle en acier avec convection reglable Couvercle en acier avec convection reglable
Steel top plate with adjustable vent Steel top plate with adjustable vent Steel top plate with adjustable vent

Drooff-o-Lith: max. 1 Ring | max un disque | max. 1 ring Drooff-o-Lith: max. 8 Ringe | max 8 disques | max. 8 rings Drooff-o-Lith: max. 3 Ringe | max 3 disques | max. 3 rings

Drehteller mit Außenluftdurchführung, Glasvorlegeplatte Drehteller mit Außenluftdurchführung, Glasvorlegeplatte Drehteller mit Außenluftdurchführung, Glasvorlegeplatte
Plateau tournant avec arrivée d’air, Plateau de sol en verre Plateau tournant avec arrivée d’air, Plateau de sol en verre Plateau tournant avec arrivée d’air, Plateau de sol en verre
Turntable with outside air duct, glass hearth Turntable with outside air duct, glass hearth Turntable with outside air duct, glass hearth

Topplatte: Glas, NatStone, PortStone Topplatte: Glas, NatStone, PortStone Regulierbare Topplatte NatStone/PortStone
Couvercle: Verre, NatStone, PortStone Couvercle: Verre, NatStone, PortStone Vouvercle reglable NatStone/TobaccoStone
Top plate: Glass, NatStone, PortStone Top plate: Glass, NatStone, PortStone Adjustable NatStone top/PortStone top

Gewicht | POIDS | WEIGHT
Kaminofen-Korpus | Corps | Stove body ca. 167 kg | environ 167 kg | approx. 167 kg ca. 180 kg | environ 180 kg | approx. 180 kg ca. 170 kg | environ 170 kg | approx. 170 kg
Kaminofen mit Steinverkleidung | Poêle avec habillage en pierre | Woodburning stove with stone casing – – komplett ca. 232 kg | environ 232 kg | In full approx. 232 kg
Zubehör | Accessoire | Accessories Topplatte: Glas, NatStone, PortStone ca. 19 kg Topplatte: Glas, NatStone, PortStone ca. 19 kg Drooff-o-Lith:

Couvercle: Verre, NatStone, PortStone environ 19 kg Couvercle: Verre, NatStone, PortStone environ 19 kg je Ring ca. 17,5 kg | environ 17,5 kg | Each approx. 17,5 kg
Top plate: Glass, NatStone, PortStone approx. 19 kg Top plate: Glass, NatStone, PortStone approx. 19 kg

Drooff-o-Lith: Drooff-o-Lith:
je Ring ca. 17,5 kg | environ 17,5 kg | Each approx. 17,5 kg je Ring ca. 17,5 kg | environ 17,5 kg | Each approx. 17,5 kg

ZUGELASSENE BRENNSTOFF | ECOMBUSTIBLES | AUTORISESPERMITTED FUELS Holz, Holzbriketts, Braunkohlebriketts | bois et bûches reconstituées | Wood, wood briquettes, lignite briquette

BImSchV 2 | BImSchV level 2 Air primaire réglable | Primary air adjustable

DIBt certifié | DIBt certified

Cendrier | Ash pan

 Air secondaire réglable | Secondary air adjustable

Vérrouillage multipoints automatique | Multi-point safety clasp

www.drooff-kaminofen.de | www.drooff-kaminofen.fr | www.drooff-stoves.com

SD
K/

10
/

02
14

DIN
En 13240

BImSchV
2. Stufe

Primärluft
regelbar

Münchener
Norm

DIBt
zertifiziert

Aschekasten

Sekundärluft
regelbar

Mehrpunktsicher-
heitsverschluss

15a B -VG

VKF/LRV 12
76

485

16
16

485

14
00

560

12
39

11
00

Ø 100

240

480

33
0

24
0

495

Ø
 15

0

49
0

24
0

495

49
0

Ø
 15

0 24
3

574

49
2

Ø
 15

0

574

65
3

Ø
 15

0

12
39

11
00

240

480

33
0

Ø 100

12
39

11
00

243

484

33
0

Ø 100


